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U D V A R H E L Y I HIRADÓ 
U D V A ^ H E b Y j V í E l G Y E p Ü G G E T L E | 4 Р О Ы Т Щ Д 1 L A P J A . 

Az „Udvarhelymegyei Jegyzői-Egylet* hivatalos közlönye. 
Előfizetési á r a k : 

egész évre 8 kor. fél evre 4 kor. negyed évre 2 korona. 
Egy szám ára 16 fii. — Tanitóknak egész évre 6 korona. 

Hivatalnokaink hitele. 
Székelyudvarhely, márcz. 22. 

Majdnem érthetet lennek tűnik fel előttünk, 
hogy a hivatalnokok zöme a hivatalnoki hitel 
kérdését, mely pedig sok keserüségöknek, sok 
bajuknak, sok szerencsétlenségöknek és megaláz-
ta tásuknak, közvetlen kútforrása, úgyszólván tel-
jesen ignorálja. Lehet , hogy ennek oka sok eset-
ben és sokak részéről a kérdés kényes voltában 
keresendő, mert e kérdés kapcsán sok eltitkolt 
nyomor kerülhetne napvilágra. 

Lehet , csakhogy hallgatással nem fogunk 
e bajon segiteni és azért, de meg azért is, mert 
a hivatalnok baja, bizonytalansága és elégület-
lensége a közügyre is visszahat és azt károsan 
befolyásolja, [napirendre hozzuk e kérdést, oly 
formába öntve az e téren, e helyen már han-
goztatott tennivalókat, hogy az egységes terv-
szerű eljárás lehetséges legyen és hisszük, hogy 
ezt minden józanul gondolkodó ember helyeselni 
fogja. 

Tényként állítandó, hogy nálunk a hivatal-
noknak, mint ilyennek, hitele a legminimálisabb 
és hogy a hivatalnoknak minden hiteligénye a 
priori a legerősebb gyanúval fogadtatik. A r á n y -
lag, valóban a legkisebb iparosnak, krajzlerosnak, 
sőt talán még az egyszerű munkásnak is több 
hitele van, mint a hivatalnoknak. 

Ennek oka lehet, hogy egyes esetekben 
egyesek könnyelmű életmódjára is visszavezet-
hető, de határozot t igazságtalanság volna e tétel t 

általánositani és azért a hivatalnokok általános 
— mordjuk rövidités kedvéért — hitelképtelen-
ségének kell, hogy általános oka is legyen. És 
van is. 

A hivatalnokok javadalmazása ugyanis ak-
ként van rendezve, hogy a hivatalnok fizetése 
oly módon lesz neki kiadva, mely majdnem 
egyenes felhívást tar talmaz annak egy bizonyos 
időn belül való elköltésére és egyáltalában nem 
tartalmaz figyelmeztetést a tekintetben, hogy e 
fizetés a hivatalnok munkaerejében rejlő oly tő-
kének a kamata, mely tőke lassabban vagy ha-
marabb fogy és végül egészen megszűnik. 

Igaz, hogy addig, mig a fizetés csekélysé-
génél fogva a hivatalnok megélhetésére is alig 
elegendő, hiába minden okoskodás a felett , hogy 
tőkének vagy kamatnak tekintsük azt, de mely 
pillanatban a fizetéseknek oly rendezésére gon-
dolunk, amely a megélhetésen kivül a megtaka-
r í tást — ha még oly csekély mérvben is — 
lehetővé teszi, önként felmerül a kérdés, váj-
jon ez a megtakarí tás valümi uton és módon 
elő nem mozdítható és nem biztosi tható-e és 
felmerül azon kérdés is, hogy a hivatalnoknak 
hosszabb munkálkodása u t ján elérhető és bizto-
sitható megtakarítása már munkálkodása közben 
is nem hasznositható-e a hivatalnok javára. 

A mai állapotok mellett igen sok hivatal-
nok rendezetlen vagyoni állapotba kerül oly 
esetek által is, melyek úgyszólván elkerülhetet-
lenek. Eljegyzés, házasság, születés, betegség, 
egy családtag elhalálozása stb. , mind olyan ese-
tek, melyek a velők járó kiadásokkal megzavar 

hatják és ismétlés esetén teljesen megronthat ják 
a hivatalnok vagyoni helyzetét azért, mert a 
hosszabb lejáratú kölcsönhöz szükséges fedezetet 
nem nyúj tha t ja , a rövid lejáratú kölcsönök pe-
dig teljesen függő helyzetbe hozzák a hivatalnokot. 

Hogy mind ennek lehet és van is káros 
kihatása a közügyre, az általánosan ismert tény. 
Ezenkivül azonban még egy nagy közvetett kár 
vagy vesztett haszon is rejlik abban, ha az or-
szág intelligencziájának egy jó része tengődésre 
és vagyontalansága folytán gazdasági meddőségre 
van kárhoztatva. Mennyivel más helyzet volna 
pl. az, ha a hivatalnokok zöme, kiknek jó része 
ma drága pénzen, rossz lakásokban lakik azon 
helyzetbe kerülhetne — amint azt az „Udvar -
helyi H í r a d ó " nem régiben kifej tet te — hogy 
saját házikójában élhetne, hol a családtagok némi 
gazdasági vagy ipari mellékfoglalkozás ut ján 
támogathatnák a családfenntartót, hol a gyer-
mekek egészségesebb levegőben szabadon is mo-
zoghatnának és ahol a legkisebb hivatalnok lel-
kében is keletkezhetnék azon fölemelő és meg-
nyugtató gondolat, hogy van valamije, hogy 
nem kell a mindennapi kenyér bizonytalansága 
miatt megőszülnie. 

Pedig ez az állapot megvalósítható, nem is 
igen nehezen és aránylag nem is nagy áldozat-
tal, sőt megteremthető — természetesen ez eset-
ben a hivatalnokot terhelőbb módon — az állam 
és illetve a többi hivatalnokot fizető erkölcsi 
testületek minden anyagi megterheltetése nélkül, 
némi erkölcsi támogatással és jóindulattal . 

A z imént végbement fizetés-javitás lehetővé 

Esperanto. 
— Irta: Ifj. Marich Ágoston. — 

Mindenben van evoluczió ! Megengedem, hogy 
szánalmas képet nyújtott Ikarosznak olvadó szárnya. 
Viasz még nem alkalmas arra, hogy lelkesedést éb-
reszszen, s legyőzze az emberiség szkepszisét. Ma 
már Zeppelin és társai játszszák Ikarosz szerepét, 
8 ujjabb glóriákat fűznek az emberi elme diadalai-
hoz. Pedig mi történt? Semmi egyéb, mint hogy a 
klasszikus idők viasza az idők folyamán benzinné, 
a madártollak padig motorrá alakultak át. A czél, az 
eszme ugyanaz maradt, csupán a kivitel változott. 
A volapük kudarczot vallott de előzőleg mámorban 
ringatta az emberiséget. Azt is támadták, az eszperantót 
is. De sohasem figyelték meg, hogy ebban a dolog-
ban is csak a kivitelt kell csak támadni, birálni — 
javitani, de nem az eszmát és nem a kivihetőséget ! 

Azóta hogy Ikarosz leesett, mert amint a 
hagyományok mondják, igen közel merészkedett a 
naphoz, igen-igen megváltoztak az idők. A repülés 
problémája már-már nem is probléma. Az embert 
közelebb hozták egymáshoz ; de csak a testét ! A 
szellem, az még mindig nagy akadályokkal küzd. 
Mert a különböző nyelvű nemzetek csak nagy nehéz-
ségek révén érintkezhetnek egymással. Hosszú évek 
fáradságos munkája után. Mert csak igy sajátíthatják 
el rosszul-jól egymás nyelvét. De végre napjainkban 
Bíbel már vészit tradicziójából. Kezdik kétségbe 
vonni. Egy franczia tudósnak kellett jönni, aki oda-
vágta a világ szemébe. Csak a testet hoztátok közelebb, 
a szellemet nem. így lassanként kialakult az az ut, 
amelyen haladni kell. A világot érdeklő kérdésekben 
keletkeznek a hangok, amelyek mind erősebben 
követelik az eszperentót. A szocziális reformerek, a 

világbéke hívei, a különböző nemzetközi kongresszusok 
már mind összetalátkoztak ebben az egy pontban : 
közös megértés. 

Tudom, hogy a czél, amelyet mi tüztünk ki, 
mindenütt, még a tagadóknál is elismerésre talál ; 
csupán a kivitelt helyezik egy kissé utópikus világos-
ságba. Kérem, ez természetes. Ha valaki nem szerez 
valamiről tudomást, akkor nem is lehet helyes fogalma. 
Tessék csak elgondolni, hogy az egész czivilizált 
világ minden nyelvén közhasználatnak örvendenek 
bizonyos szavak. így például ki nem érti a „bluz", 
„pantalon", „fortepiano", „violin", „gordon", „kon-
tinent", „telefon", „telegraf" szavakat ? Tessék ezeket 
és az ehez hasonlókat összegyűjteni s kész nemzetkőzi 
szó-anyag áll az ember rendelkezésére. Most kérem, 
tessék át gondolni minden változatban és formában 
elő forduló fogalmat, amelyeket bármely nyelv szók-
kal jelöl. Ha most ezekből kilökünk minden olyant, 
amelyik csak valami rokonságba is van egy nálánál 
sokkal egyszerűbb összetételűvel ; ugy a mi mostani 
nyelvészetünk Pandora-szelenczéjében csak 900—1200 
úgynevezett ősfogalom marad meg. Ha most ezeket 
a maximum internaczionálizmus alapján rögzítjük 
meg szókkal, ugy készen van az oly sokszor kétségbe 
vont nemzetközi segédnyelv — az eszperantó. 

Hátra van a nyelvtan. Hát ez sokkal könnyebb. 
Csupán emanczipálni kell magunkat a nyelvnek 
kezdetben primitiv volta révén továbbra is meg-
maradt tökéletlenségeitől. Szét kell néznünk a külön-
böző nyelvek dinamikai kincsei között, s arra a meg-
lepő eredményre jutunk, hogy a nemzetközi nyelv 
nyelvtana szintén megvolt már régen, csak össze 
kellett állítani. így keletkezett az eszperantó nyeiv-
tan. Vegyünk egy példát. Ezt a szót olvasni, mi a 
mostani kezdetleges formában, a szükséghez mérten 

a következőleg alakithatunk : Én olvasok, te olvasol, 
ő olvas, stb. Pedig ez tökéletesen fölösleges. Mert 
nem csak az én, te, ő-vel jelöljük a cselekvő személyt, 
hanem a szó végéhez függesztett raggal is. Mennyivel 
egyszerűbb, könnyebb és logikusabb volna, ha pld. 
az ir, olvas, stb. igéket ragozni : Én ir, te ir, ő ir 
stb. Meg lehetne érteni és tökéletesen kifejezné azt, 
amit vele jelölni akarunk. 

Ezt nemzeti nyelvbe behozni lehetetlenség, sőt bar-
barizmus volna, aminek czélja egyáltalában nem lenne. 
De viszont a nemzetközi nyelvben, meg igy kell lenni, 
így érhető el az, hogy a nyelvtan egy névjegyen elfér. 
Az élő nyelvek sokszor és sokat emlegetett evolucziója 
innen ered. Csupán a hibákat és a tökéletlenségeket 
igyekezik a már kétlábon járó czivilizált ember ki-
lökni. Ezért változott évszázadokon keresztül a nyelv. 
Ki használ manapság aorisztokat vagy melyik kultur-
nyelvben maradt meg a többes számnak kettőztetés 
által való jelölése. (Maláji nyelvben: laki = gyermek 
liki-laki == gyermekek.) Avagy nem őrültség-e az, 
hogy a fejem himnemü a szemem semleges nemű, az 
orrom pedig, nem tudom miért nőnemű ? ! Mindezekre 
nincs szükség. Mindezek nélkül lehet a nyelv szép 
és jó. Kellemes hangzású és hajlékony. Ezért változtak 
az élé és holt nyelvek. Nem mintha ez a gondolat-
közvetitésre szolgáló beszédnek alapfeltétele volna ; 
hanem, mert szükség volt. Tehát a gondolat kerülhet 
egyedül psychologiai elbírálás alá. 

Az eszperantó tehát egy egész tökéletes müvet 
ajándékozott az emberiségnek. Az alapot a közös 
megélhetéshez. Keletkezhetnek uj fogalmak, de ezek 
egyáltalában nem gátolják sem az eszperantót, sem 
ez azokat. E műnyelvbe az uj szók épen olyan szépen 
bele fognak illeszkedni, mint az élő nyelvbe az 
automobil, röntgen, radium stb. 

Felelős szerkesztő : Becsek A ladá r . 
Hirdetések a legolcsóbban számittatnak. Nyilttér sora 

50 fillér. Megjelen hetenként egyszer, 6 — 8 oldalon vasárnap 
A hirdetés és nyilttér dija előre fizetendő. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : Becsek D. Fia könyvnyomda 



teszi, hogy a hivatalnokok a sa já t lábaikon 
j á r j anak és csinálják meg a dolgot maguk, szö-
vetkezés u t ján . É n azt hiszem, hogy minden 
halasztás csak a jelenlegi nemzedéket káros i t ja 
és azért a hivatalnoki kar csak önön maga ellen 
vétkeznék, ha azonnal hozzá nem látna a kér-
dés rendezéséhez. 

Ezen állítás megbirálhatása végett lássunk 
egy gyakorlat i példát. Tegyük fel, hogy Szé-
kelyudvarhely és a szomszédos városok hivatal-
noki kara, kerekszámban 1000 hivatalnok, szö-
vetkezik a kifej te t t gondolat kivitele érdekében 
Mondjuk, hogy ezeknek egyenkinti összfizetése 
3 0 0 0 korona és mindegyikük többnyire ház-
építés — esetleg más haszonhajtó befektetés 
czéljából 6 0 0 0 korona, lehetőleg olcsó kölcsönt 
óhaj tana igénybe venni. 

A hivatalnokoknak mai hitel-viszonyai kö-
zött egyenként ez semmikép sem sikerülhet ne-
kik, még akkor sem, ha az illetők a 6 0 0 0 ko-
ronát meghaladó összeg erejéig biztosítva is vol-
nának, mert nincsen semmi garanczia a tekin-
tetben, hogy a biztositási dijak fizettetni fognak, 
azonkivül pedig meg van a lehetősége annak, 
hogy az illető a hivatalá t elveszitheti, amely 
esetben többé fedezet nincs. 

Szövetkezés esetén másként állana a dolog. 
A szövetkezés szervezete első sorban is 

figyelembe venné az illetők megbizhatóságát, a 
mely uton az ekkénti veszteség lehetősége a 
minimumra szállana le, sőt bá t ran áll i thatni, 
hogy ilyen szövetkezés ál tal a hivatalnokok ál-
talános hivatali megbízhatósága is emelkedni fog, 
mert idővel minden hivatalnok azon lesz, hogy 
a szövetkezet t ag ja lehessen és hogy ezen előny-
től esetleges hivatali pontat lansága, rendetlen-
sége, vagy megbizhatlansága következtében el 
ne essék. 

Amin t ily uton a szövetkezet végleg meg-
alakult , annak vezetői érintkezésbe lépnek azon 
körökkel, melyek a pénz előteremtésére fognak 
vállalkozni. Hogy ilyenek lesznek, kétségtelen, 
bár hisszük, hogy sok félreértés és bizalmatlan-
ság leküzdéséről is lesz szó. 

A kölcsönök tényleges kifizetésének előfel-
tételei következők lesznek : 1. A szövetkezet 

Az eszperantó húszéves pályafutása alatt bámu-
latos eredményeket ért el. Dr. Schraum 1907-ben 
Berlinben tartott felolvasásán körülbelül 13 és fél 
millióra teszi az esperantísták számát. Nem csoda, 
hiszen Párizsban több mint 22 — 24 ezer követője 
van Zamenhof varsói orvos zseniális alkotásának. 

Körülbelül 1700 kötetnyi eszperantó irodalmat 
sikerült eddig lassanként Összeszedegetni ; bár ez ko-
rántsem minden. Tavalyelőtt 1907-ben már a hivatalos 
körök is megmozdultak. Belgiumban kötelező tan-
tantárgynak tették meg. Az abszolút kormány idejé-
ben politikai munkatársa voltam Barczelóna leg-
nagyobb és legelterjedtebb folyóiratának, a Joven-
tutnak, pedig sem nem irom, sem nem beszélem a 
kataloniai dialektust. 

Eszperantó nyelven irott czikkeimet ott le-
fordították s igy közölték. Mikor Nogi tábornok 
nyilvános eszperantó vizsgát tett, s mikor a japán 
kultusz miniszter elvállalta a japáni eszperantó-egye-
sület védnökségét, akkor dolgoztam néhány Arany, 
Petőfi stb. fordításán ; amelyet mostanában igen gyak-
ran szavalgatnak külföldön. 

Ma száznégy eszperantó folyóirat jelenik meg 
s több ezer egylet van. 

Akit nem győznek meg az elmondottak, azok 
számára még mindig tartogatok egy okot. Ha tehát 
semmi másért, ugy nemzeti szempontból kell kultiválni 
a jelen század legnagyobb alkotását, az eszperantót. 
Magyarország a világ legizoláltabb kulturállama, s 
örömmel kellene felkarolnia ezen eszmét. Mi csekély 
erőnkből is többet tettünk hazánkért, mint aránylag 
bárminő idegenforgalmi vállalat. Ha a hivatalos körök 
vagy a közvélemény csak egy kicsit támogatott volna 
bennünket, 1909-ben nálunk lett volna az a 3000 
idegen. No de „venos tempo, venos konsilo 1" 

erre hivatot t szervének ajánlása. 2. Az illető élet-
biztosítási kötvényének letétele és lekötése. 3. 
A z illető hivatalnok fizetést adó hivatalának 
joghatályos nyilatkozata, hogy ugy az életbiz-
tosítási részleteket, valamint a kölcsön kamata i t 
és törlesztési részleteket, az illető hivatalnok 
fizetéséből levonja és beszolgáltat ja. 4. A szö-
vetkezet azon joghatályos nyilatkozata, hogy a 
szövetkezet tag ja iér t és ezek egymás között az 
esedékes kamatok és törlesztési részletek erejéig 
egyetemleges adósok. 

Hisszük, hogy mindezek u t j án a kölcsön 
annyira biztos jellegűvé válik, hogy biztosabb 
elhelyezése a pénznek nem is képzelhető, mert 
úgyszólván a casus esete is ki lenne zárva. 

D e nézzük a szövetkezet és a benne levő 
hivatalnokok helyzetét, nem-e tul veszélyes do-
log-e az az egyetemleges kötelezet tség? 

Vegyük ez okból gyakorlat i lag a dolgot. 
1 0 0 0 hivatalnok egyenkint 3 0 0 0 korona évi 
javadalmazással felvesz egyenkint 6 0 0 0 korona, 
összesen tehát 6 , 0 0 0 . 0 0 0 korona hosszú le járatú 
törlesztéses kölcsönt 7°/0 kamatra . Kitesz tehát 
az évi kamat- és törlesztési részlet 4 2 0 . 0 0 0 ko-
ronát, az egyes részlete pedig 4 2 0 koronát . 

H a pontosan fizettetnek a részletek, ugy 
teljes rendben van a dolog. H a egyikük meghal, 
az életbiztosítás czimén befolyó összegből kifizet-
tetik az adósságának hátralékos része. I t t sem 
lehet tehát oly esetről szó, mely a többi szö-
vetkezeti tagot is érintheti . Végül a harmadik 
eset az, hogy az illető elvesziti hivatalát és 
nem képes sem kamatot sem törlesztést fizetni 
és beáll az egyetemleges kötelezettség. 

Nos, akkor először is fedezetül szolgál az 
a ház, üzletrész, részvény s t b , amibe annak 
idején a felvett kölcsön fektetve lett és ami va-
lamely alkalmas módon a szövetkezetnek minden-
esetre fedezetül leköttetet t . Károsodásokról te-
hát ily esetekben sem lehet szó. 

L á t j u k tehá t , hogy ugy a hitelező, vala-
mint a szövetkezetek és annak tagja i veszély 
nélkül elfogadhatják a kérdésnek ezen rende-
zését is. 

A z egyes hivatalnoknak jutó anyagi és 
erkölcsi előnyökre általában már fentebb reá-
muta t tunk és most csak az a feladat, hogy 
igyekezzünk azt számokban is kifejezni. 

H a a mai viszonyok között valamely hiva-
talnok okos takarékoskodás u t ján képes havonta 
20 koronát mrgtakari tani , ugy ez évente 2 4 0 
koronát, 30 év a la t t 7200 koronát és kamatok-
kal együt t mondjuk 1 1 — 1 2 0 0 0 koronát tesz ki. 
Kérdés azonban minden esetre, hogy lesz-e elég 
lelkiereje az illető hivatalnoknak minden hónap-
ban azt a bizonyos 20 koronát valóban félre-
tenni. Azonkivül kétségtelen, hogy az első évek-
ben oly csekély összeg felett fog rendelkezni, 
mely mindenféle véletlennel szemben nem igen 
biztosítja. 

H a ellenben az illető hivatalnok a havonta 
megtakarí tot t 20 és évi 240 koronát biztosí tásra 
fordí t ja , ugy körülbelül 20 év múlva 6 0 0 0 ko-
ronája lesz, mely összeg felett már szabadon 
rendelkezik és mely összeg kamatokkai és még 
10 évi megtakarítással szintén 11— 1 2 0 0 0 ko-
ronára fog nőni és azonkivül az az előnye, hogy 
ez az összeg már kezdettől fogva legalább el-
halálozás esetére valóságos ér téket képvisel. 
Előny azonkivül a megtakarí tás bizonyos kény-
szere. 

Mindezen előnyök pedig nézetünk szerint 
oly nagyok, hogy az e kérdéssel való foglalko-
zást valóban érdemesnek t a r t j uk ugy az egyes 
hivatalnok és azok különféle szervezetei, vala-
mint az állam részéről is. 

V a j h a ez az érdeklődés tényleg jelentkez-
nék, hogy a politikai válság elintézése után 

azonnal a cselekvés terére lehessen lépni. 
Remél jük , hogy akadnak olvasóink közül 

többen is, akik e terv jogi, társadalmi, hivatali, 
számviteli és egyéb vonatkozásaival foglalkozni 
és annak előnyeit megerősíteni, vagy pedig 
megczáfolni fogják, hogy mindenki teljesen tisz-
tán láthasson. T i s z t v i s e l ő 

B E L F Ö L D . 

BiBinszki pénzíigymieiiszf er a takarék-
betétekből. 

Ama lelketlen híresztelésekkel szembon, hogy 
háború esetén a kormány rátenoé kezét a takarék-
betétekre, Bilinszki lovag osztrák pénzügyminiszter 
az ujonczjavaslat tárgyalása alkalmából határozot-
tan állást foglalt. 

— Bármily örült is ez a föltevés és ocsmány 
a híresztelés, a betevők Ausztria különböző tar-
tományaiban megrohanták a takarékpénztárakat. 
A pénzügyminiszter kijelentette, hogy szerinte 
megokolt a remény, hogy nem is lesz háború és re-
méli is, hogy a béke föntarthrtó lesz. De a legvégső 
esetben is, ha mégis háborúra kerülne a dolog, ki 
kell jelentenem, folytatta, szégyenlem magam, hogy 
lakosságunk a kormányt ilyen rendkívül elszomorító 
váddal illetheti. Még háború esetén, ellenséges terü-
leten is szentségként óvjuk a magántulajdont. Ho-
gyan lehet egy pillanatig is azt hinni, hogy minden 
törvény ellenére elvegyük polgárainktól magánvagyo-
nukat. Ezek a hirek olyan gyermekesek és oly ér-
telmetlenek, hogy azt kell hinnünk, hogy agitátorok 
vannak, kiknek érdeke ezeket terjeszteni. Az agitá-
torok, ugy látszik, eljárnak a kis betevőknél és azt 
mondják nekik, hogy vegyék ki a pénzt a takarék-
pénztárból, mert különben a kormány teszi rá kezét. 
Nem vagyunk mi szegény ország, de ha a haza ve-
szedelemben forogna, mtg van győződve a miniszter, 
hegy a ház áldozatkészsége meg fog nyilvánulni és 
a haza rendelkezésére fogja bocsátani a szükséges 
eszközöket. Nemcsak a kormány, hanem az egész 
képviselőház nevében kijelenti a miniszter, hogy 
seha és semmikor sem történhet olyasmi, hogy a 
kormány a kezét idegen tulajdonra tegye, amely 
szent előtte. A takarékpénztárak betevői teljes biz-
tosságban vannak és betéteik érintetlenek marad-
nak, tekintet nélkül békére vagy háborúra. A bete-
vőknek a legcsekélyebb okuk sincs arra, hogy beté-
teiket a takarékpénztáraktól visszakérjék. Reméli a 
miniszter, hogy ez a kijelentése egyaránt megnyug-
tatja a nagy és kis betevőket. 

KRÓNIKÁS JEGYZETEK. 
Székdyudvarhely márcz. 27. 

F o r d u l ó p o n t o n . 

Magyarországon mindenki ama kérdés megol-
dásával foglalkozik mostanában, hogy vájjon Jesz-e 
háború? És hogy legutóbb berepülte annak is a hire 
a világot, hogy György herczeg a szerbiai trónörök,-
ségről lemondott, hát megnövekedott a békében való 
bizodalom. H i t az bizonyos, hogy György herczeg 
temperát umos u? fi, aki a békességes állapotokat is 
ugy fel tudja rúgni, mint ahogy a szolgáját, Ko'a 
kovicsot. De azért a világbéke állapota uOgse függ 
György mfitól, s habár a világeseményeknek apró 
okok legtöbbször az előidőzői, azért Kolakovics agyon-
rugásából mégse lehet számot tevő világesemény. 

Mert a helyzet fordulópontja csakugyan nem 
a György úrfi csizmája orrán nyugszik. 

A helyzet fordulópontja abban van, hogy az 
európai diplomáczia sok alattomossággal felbiztatta 
ellenünk Szerbia kötekedő kévét. Ebben a felbizta-
tásban nagyon jól egyet tudtak érteai. Abban azon-
ban már sehogyse tudtak megegyezni, hegy a felbiz-
tatott kötekedést mikppen csinálhatnák vissza. Orosz-
országnak is, Taliánországnak is, Angliának is a 
békebábasága más-más formulát hozott a világra, 
más-más utógondolattal és kevés őszinteséggel. Ha 
őszintén akarta volna Európa a békét, akkor már 
régen megcsinálta volna olyképpen, ha javunkra a 
Balkánon eddig is elfoglalt vezetőszerepet elismeri, 
s nem igyekszik itt minden apró nép hamis arnbi-
czióját közbekotyogásával élesztgetni. 

Erről azonban az európai diplomáczia nem szi-
vesen mond le, s minket leginkább Ausztria állami-



ságának á korhadtsága miatt szeretne fölemészteni. 
Ezért keres ürügyet a protektorkodásra, ha mindjárt 
csak aféle nevetséges pöffeszkedésről van is szó, 
amilyent Szerbia látott jónak ellenünk végbevinni. 
Ámde ezzel szemben a mi külügyi politikánkban is 
támadt valami határozottság, hogy a balkáni áspi-
rácziókkal, s ez áspiráczióknak európai totojgatásai-
val végleg leszámoljon. Ebben a szembenálló irá-
nyokban villog a helyzet éle, s béke nem is lehet 
mindaddig, mig ez irányok közül valamelyik teljes 
és félreérthetetlen győzelmet nem aratott. 

Tehát nem a Szerbia kedvéért, de esetleg a 
Szerbia okából háborúnak lennie kell vagy most, 
vagy hamaroson. A balkáni túlsúly kérdése ide kell, 
hogy vigye a helyzetet. 

* 

Munkában. 

Fegyvercsörgés között elhallgat a múzsa, — 
legalább ezt mondja a diák példabeszéd. Mégis a 
magyar törvényalkotás múzsája nagy szaporasággal 
dolgozott a mult héten. Kiosztották a telepítésről 
szóló terjedelmes törvényjavaslat tervezetét, szakta-
nácskozás alá került az ipartörvénynek évtizedek 
óta sürgetett revíziója, s törvény készült az állami 
szénbánya-vásárlásokról, meg a lelkészek kongruájá-
ról. Mindenik kérdésben sok az olyan specziálitás, 
ami a székelyföldi viszonyokat is érdekli. 

Mindentől eltekintve, rá kell mutatnunk arra 
a tán sokszor hangoztatott, de eléggé még soha 
meg nem értett elméletre, hogy Székelyföld gazda-
sági életének az ipari munka tud uj lendületet és 
erőt adni. Mégis kevés az ipari kérdésekben való 
érdeklődésünk. Ami például külön Udvarhelymegyét 
illeti, biztos értesülésünk van róla, hogy itt az ipar-
törvény revíziójához az érdekeltségek egy hangot se 
szóltak hozzá. Pedig a revizió tervét ide is meg-
küldötte a kereskedelmi miniszter, kérvén arra a 
praktikus megjegyzéseket. 

A praktikus megjegyzések helyett most a re-
vizió fölötti szaktanácskozás idején is az elméleti 
megjegyzések divatoztak. Az olyan elméleti megjegy-
zések, melyek a kisipart a nagyiparral, a munkást 
a munkaadóval folyton szembenállónak látják, s 
kü'ön-külön kívánnak mindenik részére kedvezése-
ket, hogv e kedvezések csináljanak egyensulyozódást. 
így nem is lesz jó ipartörvényünk soha, ha a mo-
mentán érdekfeszülések ereje szerint alkotódnak meg 
a paragrafusok. Az ipari viszonyok akár a kisipar-
ral, akár a nagyiparral, s akár a munkaadóval, vagy 
munkással vannak vonatkozásban, — mind-mind 
alá vannak vetve az egymásra utaltság vastörvényé-
nek. Ez általános szabály nézőpontja szerint az el-
méleti megjegyzések mesterséges ellentétei helyt 
nem állhitnak, s igy azokra külön szabályozások 
nem is szükségesek. 

Nagy baj van, ha a mindennapi élet munká-
jának szabályozását is szabadtudósokra hagyjuk. A 
szobadtudósokban lehet sok a jóakarat, de sok a 
tapasztalatlanság is, ami az életet mind elméletnek 
nézi, s az elméletek között ellentéteket keres. A 
praktikus észjárás tud rámutatni, hogy ez ellenté-
tekben mi a látszólagosság, s mi az a közbeeső 
pont, ahol nemcsak tudnak találkozni, hanem állan-
dóan találkoznak is. 

Kár, igazán nagy kár, hogy az ipartörvény 
reviziója feletti munkában a törvényalkotás múzsája 
csak elméletekre támasz kodhatik, illetve arra van 
kárhoztatva, hogy ez elméletek között tojástánczot 
járjon. És eléggé kár, hogy ebben a revizió iránti 
érdeklődése hiányával Udvarhelymegye is hibás. 

A Deák-tér rendezése. 

A r ó m . k a t h . egyházközség k é r e l m e . 
Székelyudvarhely, márcz. 26. 

A róm. kath. Státus, mint ismételten megírtuk, 
most tavasszal hozzákezd az uj főgimnázium építte-
téséhez. A modern 400 ezer koronás palota méltó 
díszét fogja képezni a városnak. Azonban van egy 
körülmény, mely fölötte korlátozza, hogy az uj gim-
názium, s az imént renovált templom teljes szépsé-
gükben érvényesüljenek. Ez, az a környezet, melyben 
e két épület helyet foglal. Ezen kiván segíteni a róm. 
kath. egyházközség, amidőn e térnek megtisztítását, 
kiképzését, parkká való átalakítását, s mint ilyennek 
a város vészére való átengedését határozta el. Igen 
természetesen, amidőn ezt az áldozatot meghozza az 
egyházközség, jogosan fordul valami hozzájárulásért 

a képviselőtestülethez. Elenyésző csekélység az, amit 
kérnek, amenyiben midössze a kántori lak lebontá-
sért s az egész teleknek nyilvános parkká való áten-
gedéseért akkora évi hozzájárulást kérnek, mint egy 
tanítónak az évi lakbére, ami ca 360—400 korona. 
Alább egész terjedelmében közöljük a kérést — me-
lyet az egyházközség nevében Soó Gáspár és Dr. Vd-
lentsik Fereocz adtak be — abban a reményben, 
hogy a város képviselőtestülete egyhangúlag fogja 
kedvező válaszát arra megadni. 

Tekintetes városi Képviselőtestület ! 
Köztudomásu dolog, hogy a székelyudvarhelyi 

róm. kath. gimnázium uj diszes épületének épí-
tése a folyó év tavaszán veszi kezdetét. Az uj 
gimnázium a jelenlegi íinevelő intézet helyén lesz 
fölemelve. 

A midőn az uj gimnázium építésének helyéül 
a jelenlegi seminarium helye jelöltetett ki, az er-
délyi róm. kath. status a város fejlesztése és szé-
pítése fontos érdekeit is szem előtt tartotta. Er-
ről tanúskodik azon körülmény is, hogy a már el-
készített és az építkezési engedély iránti kérés 
mellett a tek. Városi Tanácshoz is nemsokára be-
terjesztendő tervek szerint egy nemcsak méretei-
ben impozáns, hanem külső kinézésében is a leg-
messzebbmenő követelményeknek is megfelelő oly 
diszes épület felemelése van tervbe véve, mely 
városunknak beláthatatlan időkön át díszére válik, 

A vátos fejlesztésének érdekeit vélte szol-
gálni a róm. kath. status akkor is, a mikor az uj 
épületet akkép tervezte, hogy a jelenleg zsák ut-
czát képező Pálos-utcza megnyíljék s az uj gimná-
zium előtt átvonuló rendes forgalmi uttá váljék. 

Az uj gimnázium felépültével azonban acut 
kérdéssé vált a jelenlegi felső piacz vagy Deák-
tér íelső felének rendezése. Idegenek ugy, mint 
helybeliek, kik a város szépítése iránt érzékkel 
birnak, mindannyian megegyeznek abban a felfo-
gásban, hogy nemcsak városunkban, hanem más 
hasonlóan kis városban sem lenne oly szép kis 
tér, a minővé a felső piacztér átalakítható lenne, 
ha a kollégium épülete a Mária Valléria épületéig 
ki lenne épitve és a róm. kath. leánynövelde, róm. 
kath. főgimnázium és finövelde jelenlegi épületei 
közt elterülő nagy térségen található jelenlegi ro 
zoga, dísztelen és város rendezési és szépészeti 
szempontból tűrhetetlen épületek, minők a kántori 
és harangozói lakások, az ezeknek rosz kinézésű 
melléképületei és a régi gimnázium épületei onnan 
eltávolíttatnának. 

Ez a mindnyájunk által érzett szükségesség 
indította ugy a róm. kath. gimnázium építtető Ы-
zottságát és a róm. kath. egyháztanácsot, hogy az 
uj gimnázium építésével egyidejűleg ezen épületek 
lerombolását és az ott elterülő egész területnek 
köztérré, nyilvános, a közönségnek nyitva álló 
parkká való átalakítását tervbe vegye. Bármeny-
nyire át is érzi azonban az egyházközség ezen lé-
tesítmény nagy borderejét; mert a terv keresztül-
viteléhez szükséges fedezet rendelkezésére nem áll, 
kénytelen lenne az uj gimnázium felépítése utáu 
is meghagyni a szóban forgó épületeket, hacsak 
a t. Képviselőtestület bizonyos anyagi kötelezett-
ségek átvállalásával segítségünkre nem jön. 

Mi tiszta tudatában vagyunk a város sze-
génységének, jól tudjuk és érezzük, hogy az uj 
létesítmények csak szaporítják a már is elviselhe-
tetlen pótadó terheket, de azért azt hisszük, hogy 
midőn a messze jövőre kihatóan a város fejlődé-
sének uj utat nyitunk, a midőn lehetővé tesszük, 
hogy számba alig vehető csekély áldozatok árán 
térszegény városunkban egy ideálisan szép uj tér 
nyíljék, akkor a tek. Képviselőtestület sem riad 
vissza, a város évi budgetjéhez képest elenyészően 
csekély és észrevehető uj teherrel sem járó áldo-
zathozatalától. 

Ebben a feltevésben a már emiitett tér meg-
nyitására vau szerencsénk a következő ajánla-
tot tenni : 

Lebontatjuk a kántori lakást, a régi (jelen-
leg internátusnak használt) gimnáziumot, a haran-
gozói lakot és ehhez tartozó mellékhelyiségeket s 
az igy megüresedő, legkevesebb 40000-50000 
korona reális értéket képviselő üres telket, a je-
lenlegi internátus helyét, egészeu az elemi iskola 
bejárója és védfaláig, a róm. kath. plébánia kerí-
téséig, úgyszintén a kántori és harangozói lakás 
üres telkét és kertjét a temető vizének levezető 
árkáig a város tulajdonául átengedjük, úgyszintén 
átengedjük a Pálos-utcza folytatásakép megnyíló 
utczához szükséges területet s kötelezzük magun-
kat, hogy az igy megnyiló köztéren a róm. kath. 
plébánia és Szent Miklós templomig vezető ma-
kadám utat saját költségünkön megépítjük, a tér 
fennmaradó részét pedig parkírozzuk. 

Ezzel szemben csak a következő kötelezett-
ségek elvállalását kérjük : 

Kötelezze magát a város, hogy az általunk 
átengedett területet soha be nem épiti, oda sátrak, 
mutatványos bódék stb. felállítására engedélyt nem 
ad s azt kizárólag csak nyilvános park czéljaira 
használja. 

Kötelezze magát a város, hogy a létesitendő 
parkot és utat gondozásába veszi, fejleszti és 
fenntartásáról gondoskodik. 

Végül a kántori lak lebontása ellenében vál-

lalja el a város, hogy fizet az egyháznak évenként 
akkora összeget, a mekkora egy állami tanitónak 
városunkban a mindenkori lakbérilletménye. 

Az előterjesztett ajánlatunkból kétségtelen, 
hogy elfogadás esetén sem szükséges a város 
költségvetésébe uj tehertételt felvenni, mert amit 
kérünk, az együttvéve sem tesz ki nagyobb össze-
get, mint a mennyi a normális és rendes költség-
vetésben akár a megtakarítások vagy előre nem 
látott kiadások czimén is minden nehézség nélkül 
elszámolható. 

Tisztelettel kérjük tehát a városi Képviselő-
testületet, hogy ajánlatunk el vagy el nem foga-
dása felett sürgősen határozni és erről értesiteni 
méltóztassék. 

H Í R E K . 
Székelyudvarhely, márcz. 27. 

Megy a gőzös . . . 
A lázas készülődésben felvert város pénteken 

délben elcsendesedett. Elült az ajkakon a nóta, oda-
lett a jókedv és megüresedtek az utczák. Bánatos 
szemű menyecskék, siró édesanyák, gondterhes szé-
kely apák mind-mind haza mentek. 

Pénteken délben ment a gőzös. Először egyik, 
azután a másik. Mindkettő megrakva szép szalu, jó-
képű székely legénnyel. Ott volt a félváros ifija és 
véne. Kikísérte az állomásra az itthon maradt zászló-
alj is, tisztikara is. Szomorúság szállta meg a ke-
délyeket, bánatot olvashatott le az ember minden 
arczról. Pedig szólt a nóta. Most egy kurucz, majd 
a Kossuth, majd a Rákóczi melódiáit kapta fel a 
tavaszi szellő, s vitte, vitte s lám senkinek sem oko-
zott sem kellemetlenséget, legfentebb fájó, zsibongó 
érzést — az eltávozottak s az itthon maradottak 
lelkében. 

Az bizonyos, hogy szem nem maradt szárazon. 
A távozó kemény fejű székelyek szemében elállította, 
fölszántotta a könyet a büszkeség, az a tudat, hogy 
most hadba induluak védeni a haza reputáczióját, 
melyet annyiszor megrugdostak éppen arról az ol-
dalról, a honnan ha vész volt, mindig segélyt kér-
tek. Ám annál jobban fojtogatta a titkos irigység, a 
titkos érzelem az itthon maradottak torkát. Hisz a 
tisztek közt valóságos versengés folyt, hogy ki men-
jen csak le oda, a hol igaz, dicsőséget^ de golyót,is 
osztogatnak. 

Tizenkét óra után kevéssel felhangzott a kürt-
jel. A hosszú vonat kicsiny mozdonya vastag füst 
gomolyagot eresztett ki, aztán neki feküdt, hogy be-
láthatatlan végű útjára induljon. Nehezen ment a 
kísérlet, mart sok embert, de hej ! sok nehéz bána-
tot, keserűséget kellett magával vinni oda, honnan 
lehet nincsen ís visszatérés. 

A pályaudvar belsején feltűzött szuronyu ka-
tonák tartottak rendet és vontak kordont, melyen 
belül, a hogy megkezdődött a beszállásolás, senki 
fiának sem volt megengedve a bemenetel. Addig le-
hetett bucsut venni, lehetett a hitvesnek, gyermek-
nek csókot kapni, csókot adni — azontúl pedig kö-
vetkezett a dolog komolyabbik része. Harminczhat 
emberenként való beszállásolás, készülés az indulásra. 
Itt pedig az érzelmeknek meg kell szünniök . . . Kor-
donon kivül lehet pityeregni, de azon belül nincsen 
helye az effélének. Itt nagyon is komoly emberek 
komoly dolgot végeznek, — ott kivül van helye a 
férjét sirató feleségnek, megrémült kicsiny gyermek-
nek, büszke édes apának, kinek emlékében felújul-
nak a harmincz év előtti emlékek, a midőn őt vitték 
ugyancsak abba a görbe rácz országba hadakozni 
ismeretlen népekkel, ismeretlen fogalmakér t . . . 

S alig hogy elindult az egyik vonat, ment 
utánna nem sokára a másik. Ugyanolyan hosszú, 
ugyanannyi székellyel. És felhangzott újra a Rákóczi 
induló. Hosszú vonatnak minden ablakában, minden 
ajtajában komor székely katonák integetnek sapká-
jukkal, zsebkendők lobognak. Egyébként csend van. 
A kordonon kivül állók ajkán elül a szó. Egyetlen 
éljen nem hangzik fel. Csak nézik szótlanul, 
megriadt tekintettel, amint szemefényük, kenyérke-
resőjük az egyszerű becsületes székely mind jobban 
távolodik tőlük. Tegnap vagy egy pár nappal ezelőtti 
békés, családi otthon levegőjét egy-két nap múlva 
idegen tájak, idegen országok sférája váltja föl. 

Csütörtök este egy távirat alapján terjedt el a 
hir, hogy György trónörökös lemondott királyi vérrel 
festett trónjának jogairól. Ez egyszerű észjárás sze-
rint is azt jelenti, hogy ha a háborús párt feje ott-
hagyja Szerbiát akár azért mert embert ölt, akár 
azért, mert édes apja a király elieu összeesküvést 
szőtt, akár pediglen azért, mert elővette jobbik eszét 
és belátta, hogy ha Magyarország és Ausztria csak-
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ugyan bemasiroz Szerbiába, rosz vége lesz a játék-
nak — akkor háborúról ott alig lehet szó. 

Amint hirüi adták ezt egy elkeseredett vitéz-
nek nem akart hitelt adni annak. 

— Amán aztán jó vóna — mondá, — de az urak 
megint csak vicczet csinálnak velünk. Nekünk má min-
degy, mert mi ugy is megyünk holnap. 

És igaza volt a székelynek, mert ime a vonat 
már is robog velük. Igaz a békének kiujult remé-
nyével, de mi azért mégis busán, fátyolos szemmel 
tekintünk utánuk. Mert ott, a hol a béke vagy há-
ború sorsát az dönti el, hogy egy megbolondult fiatal 
köjök, már mint György trónörökös, ugy rúgja e meg 
szolgáját, hogy az életben marad, vagy pedig bele-
hal, — addig el lehetünk készülve a háborúra, mely 
Európa egész lángba borulását hordhatja méhében. 

Az i p a r t ö r v é n y rev í z ió ja . 

Azzal a levéllel, a melyet Szterényi József ál-
lamtitkár az ipartestületek országos kongresszusához 
intézett, az ipartörvény revíziója uj stádiumba lé-
pett. Eddig az államtitkár által tervezett nagy ipari 
kódex tárgyalása és vitatása körül folytak a csatá-
rozások, melyek sorompóba szólitották a kis és nagy 
ipar, a szervezett és nem szervezett munkások ezreit, 
a szocziologusokat, a jogászokat és az érdekeltség 
még szélesebb és távolabbi rétegeit. Nem szenved 
kétséget, hogy valamennyi oldalról erősen ostromol-
ták az uj erődítési terveket és az épitő nem tehe-
tett egyebet, mint hogy engedjen az ostromlóknak. 
Visszavonta tehát az egész bástyát és csak a felvonó 
hidat hagyta meg, mely a régi állapotból az újba 
átvezetni lesz hivatva. Más szóval az előttünk fekvő 
tervezet gyökeres ^átalakuláson fog keresztülmenni, 
alaposan lesoványodik, mielőtt uj formájában ismét 
megjelenik a magyar globuszon 

Szteréüyi József mindenesetre nagyot és szépet 
akart. Nemcsak régi panaszokat akart javitaui, ha-
nem ujat is akart teremteni, hogy a szoczialis tör-
vényhozás terén megelőzze az egész müveit külföldet. 
És ha javaslatainak úgynevezett szoczialis részei 
például valamely nagy ipar államban jelennek meg, 
bizonyára több méltánylással és elismeréssel fogadják 
vala ezeket, mint nálunk, a hol a gyáripari és mun-
kás viszonyok még nem eléggé konszolidáltak és nem 
eléggé kiforrottak. 

Marad tehát a régi keret, ujabb javításokkal, 
kiegészítésekkel, toldással, foltozással. A képesítést 
egy kissé jobban kell megrendszabályozni, az ipar 
oktatást fejleszteni, az ipartestületeket javitani, álta 
lánositani. Röviden : az uj ipartörvény majdnem ki-
zárólag a magyar kézműipar körére és érdekeinek 
hathatósabb védelmére fog szoritkozni, a mi nem is 
baj, nem is hiba, mert ezek az érdekek egy negyed 
század óta tartó heves ostromban könyörögnek fi-
gyelembe vételért. És az uj törvény teljesíti hivatá-
s át, a kisipari termelés tökéletesítése és a kis ipari 
szervezet javítása által védelmet nyújt egyrészt a 
kontárok és a tisztességtelen verseny ellen, másrészt 
ha ezek révén a fogyasztó közönség érdekeit is meg-
védelmezi. Szoczialis téren még nagy a forrongás, 
a munkaadók csak most kezdenek szervezkedni. 
Küzdjék ki előbb az első harczokat, élesítsék a fegy-
vereket, gyarapítsák hatalmi eszközeiket és azután 
jöjjön segítségükre a törvényhozás, mely könnyebben 
fog boldogulni, ha már gyakorlati tapasztalatokra 
alapitja közhasznú intézkedéseit. E szempontból te-
hát örvendetes az e téren beállott és fentebb jelzett 
fordulat, mert még nem korszakot alkotó szoczialis 
munkára van szükségünk, hanem elsősorban a kis 
ipar rég mutogatott és itt-ott elmérgesedett sebeinek 
az orvoslására. Est a munkát gyorsítani kell, a má-
sikat pedig érlelni, mert ennek csak érlelő megfon-
tolás után lehet sorát ejteni. 

Megjöttek a színészek. 

A tavaszi fuvalmak megritkítottál« a nyomasztó, 
nehéz téli levegőt, a természet minden részében végig 
bizsereg az ébredő életkedv. A kik ősszel elmentek 
volt tőlünk, visszakívánkoznak. Csalhatatlanul a ta-
vaszt jelenti, hogy színtársulatunk, melytől az ősszel 
oly hosszú időre bucsuztuuk, a napokban megérkezik. 
Mint jó ismerőst üdvözöljük körünkben, hol fogad-
tatása, pártolása bizonyára párhuzamban lesz azzal 
a nemes buzgalommal, mellyel a társulat a közönség 
igényeit kivánja szolgálni. Uj díszletek a sziniroda-
lom legújabb termékei, katona zenekar, s ami a leg-
fontosabb, a vidéki szinpadok első rendű színészei, 
összevágó előadások azok, amelyekhez kéri a direk-
tor a közönség pártfogását. Nincs kétségünk műpár-
toló közönségünk élni fog az előnyös kínálattal, s 
tömeges látogatással honorálja a jó szándékot és 
művészi ámbicziót. 

A társulat tagjai sorában alig történt valami 
változás, azonban ennek daczára helyénvalónak lát-
juk azt leközölni. így: Nők: Dénes Ella opera és 
Operette coloratur. Hidy Irén operette soubrette. H. 

Lévai Berta népszínmű énekesnő, soubrette. Gogg 
Krisztina opera, operette énekesnő. Kondrát Ilona 
hősnő szende. Iványi Irén naiva és társalgási. Sz. 
Fojtényi Róza társalgási színésznő. H. Ssapáry Janka 
dráma és vígjátéki anya. Egyed Margit komika. Ka-
posi Rózsi, Kovács Gizella, Kaposi Matild, B. Halasy 
Emma, Kulcsárné Julia, T. Székely Janka, Kiss Ilona 
kar- és segédszinésznők. — Férfiak : Szilágyi Dezső 
jellemkomikus. Nagy Sándor hős és szerelmes. Németh 
János operette buffó. Baranyai Ferencz opera, 
operette tenor. Csáky Ferencz operette, népszinmü 
baritOD. Áldori László énekes bonvivant. Győző Alfréd 
siheder komikus. Makay Elemér kedélyes apa, ko 
mikus. Magasliásy Jáuos drámai apa és jellem. 
Kulcsár János, Béthy István, Komái Sándor, Ujj 
í'erencz, Halmai Béla, Keleti Lajos, Török Sándor. 

A zenét a kolozsvári 21-ik honvéd gyalogezred 
zenekara szolgáltatja. 

Bérlet árak 20 előadásra (szelvény) : Páholy 
120 kor. Odal- és támlásszék I—II. sor 44 korona. 
Támlásszék 36 kor. Körszék 28 kor. Zártszék 20 
kor. Bérelni Baranyay í^erencz színházi titkárnál és 
Sterba Ödön dohánytőzsdéjében lehet. 

A „ S ó v i d é k " m o z g a l m a . 

A sóvidéki jegyzők márczius 15-én a parajdi 
állami iskolához közös értekezletre hivták össze a 
sóvidék intelligencziáját. Képvirelve volt Parajd, Alsó-, 
Felsősófalva, Korond és Atyha, a teljes számban meg-
jelent papjaik, tanítóik és jegyzőik által. 

Az értekezletet Szász Dénes korelnök vezette, 
az előadói tisztet pedig Kiss Károly töltötte be. Elő-
adó ismertette az értekezlet czélját. 

— A sóvidék elszigetelt helyzete, fekvési külön-
állósága,már a múltban is némi solidaritásban tartotta 
a vidéket, в czéljaiban, érdekeiben mindig megvolt a kö-
zösség érzete. Azonban ugy befelé mint kifelé való műkö-
désűkből hiányzott az intensivitás, a külön-külön kifej-
tett erők elforgácsolódtak s a közre nézve az eredmény 
kevés vagy éppen semmi sem volt. És ha kívánatos lett 
volna a múltban is a szorosabb kapcsolat : a jelen-
ben kötelesség! A vidék mezőgazdasági és ipari elma-
radottsága széles ellentétben áll a XX-ik század szé-
dítő fejlődésével! Korunk socziális láza vezéreket 
követel a tömegek élére, ha azt nem akarjuk, hogy 
lelketlen agitátorok vezérekké ne legyenek ! Az élel-
mesebb külföld ember piaczai elé barricadokat kell, 
hogy építsünk, ha magunk is nem akarunk kifelé 
gravitálni, és végül föl kell ébrednünk, hogy a XX. 
század többé nem a villanyok korszaka, hanem a 
tömörülés erő-világa ! Azt sem várhatja senki többé, 
hogy bajaink orvoslására mentők érkezzenek, hisz 
vártuk és láttuk, hogy a legmesszébbmenő segély is 
csak pillanatnyi ílistrom, de a sebet magát, magunk-
nak kell orvosolnunk. S ha van valaki hivatva, ki 
vezérül szegődjék a bajok orvoslására, az a nép tör-
vényes vezetői : a papok, tanítók, jegyzők, s más 
ezek mellett küzdő vezetők kötelessége. 

Ezen eszmék vezették a jegyzőket, midőn e kö-
zös értekezletre szóllitották a sóvidék intelligencziá-
lát. Az az idea, hogy az egész sóvidék eszményileg 
egyesüljön, közös bajait közös erővel orvosolja, czél-
jaiban egymást harmonikusan támogassa, s érdekeit 
közösen megvédje. 

Eiőadó végül indítványozza, hogy a sóvidék 
solidaritásának kifejezése képpen a fürdő saison idény 
alatt rendeztessék egy szűkebb körű kiállítás a sóvi-
dék mezőgazdasági, ipari és bányászati produktumai-
ból, s a kiállítással kapcsolatosan népünnepély. 

Előadó inditváüyát, s magát az eszmét az ér-
tekezlet összes tagjai a legnagyobb lelkesedéssel fo-
gadták, a részletek és kivitel felett hosszú tanács-
kozás következett, melyben résztvett a jelenlévők 
mindenike. A hozzászólások közül különösen kiemel-
kedett Benedek Kálmán bányanagynak a kedvezmé-
nyes vasúti sószállitási tarifa foiytán a közel jövőben 
bekövetkező sóvidéki fuvarosok munkahiánya, s az 
ezek részére nyitandó uj kereset forrásról, továbbá a 
4-es vetésforgó rendszer behozataláról mondott indít-
ványa, továbbá Hadnagy Mihály korondi plébános-
nak Parajd fejlesztéséről s a kovondi cserép-iparról 
mondott propositiója, valamint Mircse Dénes ig. ta-
nítónak a székely varrottasok és Hetser Kálmán ta-
nítónak a háziipar fejlesztésérőli indítványai. 

Az értekezlet végül megalakította „A sóvidéki 
közművelődési és közgazdasági szövetség"-et. Megvá-
lasztotta a tisztikart, és pedig : Elnök : Benedek Kál-
mán bányanagy. Alelnök: Tunyogi Csapó Endre pa-
rajdi r. k. plébános. Titkár : Kiss Károly atyhai 
községi jegyző. Pénztáros : Veress Mózes felsősófalvi 
tanitó. Elhatározta továbbá, hogy f. év julius havá-
ban egy „sóvidéki kiállítást" rendez, melynek elő-
készítésére a tisztikaron kivül minden faluban egy 
albizottság választandó. Az értekezlet, végeztével, 
részt vett a parajdi dalárda által rendezett banket-
ten, a hol az újonnan megalakult „szövetség"-re és 
kezdeményezőire számos felköszöntő hangzott el. 

k— 

Az Udvarhelymegyei Általános Népne-
velési Egylet f. hó 2i-én tartotta meg évi rendes 
közgyűlését Hlatky Miklós elnöklete alatt. Az egye-

sület a vármegye 6 iskolájánál szegénysorsu tanulók 
segélyezésére folyó évben is jelentékeny alapítványo-
kat tett. 100—100 koronát kapnak a kisbaczoni, 
magyarhermányi, kis- és nagysolymosi állami, vala-
mint az ülkei és szenttamási róm. kath. elemi isko-
lák. A gyűlés Dr. Solymossy Lajos indítványára ki-
mondja, hogy vagyonának czélszerübb gyümölcsözte-
tése czéljából 15 ezer koronára 40/

0-os állampapírt 
vásárol és azokat vinkuláltatja. A tisztikar a követ-
kezőképpen alakult mfg : elnök : Hlatki Miklós, tit-
kár : Biró István, pénztáros : Gyerkes Mihály. A 
választmány tagjai : Sándor Mózes, Solymossy Endre, 
Dr. Solymossy Lajos, Molnár Károly, Gönczi Lajos, 
Léi egyházi Antal, Nagy Elemér és Kriza Sándor. 

Nőegyleti gyűlés. A Nőegylet választmánya 
ma délután 3 órakor a megyeház kistermében özv. 
Szabady Ferenczné elnökletével ülést tart, melynek 
egyetlen tárgyát a 12-iki gyermeknap megbeszélése 
képezi. 

Szent Antal-estély. Ma, vasárnap este 7 
órakor a főgimnázium termébena szent Antal-estélyt 
a következő műsorral tartják : 1. Ének szent Antalhoz 
előadja Szabó Antal. 2. Szaval : Orbán Erzsike. 3. Czim-
balmon játszik : Gyertyánossy Ilus. Hegedűn kiséri : 
Dézsy Lajos. 4. Szaval : Dózsa Sarolta. 5. Szabad 
előadást ta r t : Oláh Dáoiel. 6. Énekel a főgimn. 
férfikara. 7. Zene, előadja Kónya Jancsi és zenekara. 
8. Szaval : Palló Imre VII. o. t. 9. Gramafon elő-
adást t a r t : leglfj. Dragomán Domokos. 10. A ke-
resztfához megyek, harmoniumon játsza Szabó Antal. 
Az estély elnöke Demény Ferenczné, rendezők : Fe-
renczy Györgyné és Lakatos Vilma. 

Összesen: 21.122 korona 
Közgyűlés. A székelyudvarhelyi ref. egyház-

község ma, d. e. 11 órakor rendes közgyűlést tart, 
melynek tárgyát a lelkész évi jelentése, a mult évi 
számadások tárgyalása, presbiterek és képviseleti ta-
gok választása képezi. 

Uj ügyvéd. Dr. Jodál Gábor az ügyvédi 
vizsgát folyó hó 26-ikán Marosvásárhelyt az ügy-
védvizsgáló bizottság előtt sikerrel letette. Dr. Jodál 
a Dr. Kovácsy volt országgyűlési képviselő irodáját 
vette át és fogja folytatni. 

Nőegyleti íillérestély. A székelyudvarhelyi 
Jótékony Nőegylet ez évadban utolsó fillérestélyét 
e hét szerdáján tartotta meg, dr. Solymossy Lajosné 
és Biró Istvánná rendezése mellett, kik az estélyre 
változatos szép programot hoztak össze. Biró István 
főreáliskolai tanár hangulatos felolvasása után Lányi 
Ibolyka adott elő egy monológot nagy tetszéssel. 
Szavaltak Gaál Alajos és Zipzer László reálisk. ta-
nulók, mig Dunst Sándor, Dunst László, Volensky 
és Zerbes reálisk. tanulók kvartettet adtak elő sike-
rülten. Az estélyt az első zenekar játéka nyitotta 
meg és zárta be. 

A székelyföldi pénzintézeti tisztviselők 
f. hó 21-ikén a „Székelyföldi pénzintézeti tisztviselők 
egyesülete" czimmel marosvásárhelyi központal egy-
sületet alakítottak. A közgyűlést a polgármester 
előzékenységből az uj városháza dísztermében tar-
tották meg. Az egyesülést Erdélyi Viktor és ifj. 
Harmath Sándor bank-titkárok készítették elő az ők 
tapintatos és körültekintő buzgóságának köszönhető 

L e g e l ő j a v i t á s i m u n k á l a t o k . A föl na i ve-
lésügyi minisztérium székelyföldi kirendeltsége fel-
terjesztésére az illető legelő birtokosok meghallgatá-
sával összeállított és a földmivelésügyi miniszter 
által jóváhagyott legelőjavitási munkatervek szerint, 
Udvarhelyvármegye területén az 1909. évben az 
alább megnevezett legelőbirtokosok tulajdonát képező 
közös legelőkön terveztetnek feljavitási munkálatok : 

1. Szentegybázasfalvi közbirtokosság 330 korona 
2. Kápolnásfalvi - „ 720 „ 
3. Felsőrákosi vol úrbéresek 250 „ 
4. Alsósiménfalvi közbirtokosság 840 „ 
5. Énlaki „ 770 „ 
6 Ujszékelyi „ 1055 „ 
7. Bethlenfalvi „ 230 „ 
8. Tordátfalvi „ 1138 „ 
9. Erked község 1040 „ 

10. Homoródszentpáli közbirtososság 958 „ 
11. Homoródszentpéteri „ 1269 „ 
12. Recsenyédi „ 899 „ 
13. Székelyderzsi „ 1205 „ 
14. Székelymuzsnai „ 1080 „ 
15. Kadicsfalvi „ 653 „ 
16. Székelykeresztur városi 155 „ 
17. Kisbaczoni közbirtokosság 658 „ 
18. Homoródjánosfalvi „ 665 „ 
19. Homoródbenei „ 655 „ 
20. Székelyszentkirályi „ 600 „ 
21. Olaszteleki „ 1015 „ 
22. Székel.vz ombor „ 405 „ 
22 Héjjasfalvi birtokosság 1060 „ 
24. Lövétei közbirtokosság 1130 „ 
25. Oroszhegyi „ 982 „ 
26. Peteki „ 1360 „ 



hogy a közgyűlésen a pénzintézetek vezetői azonosí-
tották magukat a tisztviselők érdekeivel, miáltal a 
további békés együttműködésnek vetették meg az 
alapját. A czélok, melyeknek mielőbbi megvalósításá-
nak előmozdítására vállalkozott az egyesülés, olyan 
jogosek és időszerűek, hogy méltán megérdemlik a 
kormány,az érdekelt körök és a társadalom jóakaratú 
hathatós támogatását. A közgyűlést Erdétyi Viktor, 
agrártakarékpénztár titkára nyitotta meg, ki elöljáró-
beszédében fejtegette az összehívás széljét és jozosult-
ságát, melyet azzal indokol, hogy a küszöbön álló 
egyesülés nem ütközik sem az állam sem a társadalom 
törvényeibe. A gyűlés egyhangú óhajára az elnöki 
széket Tauszik B. Hugó kir. tanácsos, foglalta el s 
tartalmas, figyelemmel kisért megnyitójában utalt 
arra, hogy ismeri a pénzintézeti tisztviselőn helyzetét 
és bajait, melyek orvoslása a törvényhozás és tá rs i 
dalom, de elsősorban maguknak a tisztviselőknek a 
kötelessége. Azonositja magát az érdekeltek törek-
véseivel s sangsulyozza, hogy a pénzintézeti tiszt-
viselők is csak magántitztviselők, akiknek érdekei, 
czéljai azonosak s habár külön is egyesülnek, mégis 
vállvetve kell küzdeniök a közös óhajok megvalósítá-
sáért. Ebből kifolyólag ajánlja, hogy az uj egyesülés 
lépjen be testületileg a magántisztviselők orsz. egye-
sületébe s erősítse ezáltal az országos akcziót. Ezu-
tán Szász János banktisztviselő, a budapesti egyesü 
let kiküldötte ismertette a pénzintézeti tisztviselők 
specziális helyzetét, viszonyait és czéljait. Szerinte 
az utóbbiak csak a pénzintézeti vezetőségek együtt-
működésével valósithatók meg, mert a hitelélet és a 
pénzintézeti tisztviselő fogalma teljesen elválasztha-
tatlan. Szász János előadását a tisztikar megvá-
lasztása követte, mely egyhangúlag ment végbe. A 
A tanács tagjai közé Heiner Ferencz az Agrár fiók 
főnökét is beválasztották. 

Kedvezményes tenyészállatok. A föld-
mivelésügyi miniszter a következő leiratot intézte a 
megye alispánjához. Felhívom a vármegye közön-
ségét, miszerint az érdekelteket azonnal utasítsa, 
hogy amennyiben mutatkozó bika és kan szükség-
letüket állami közvetítéssel, kárbiztositás esetleg 
részletfizetés és méltánylást érdemlő esetekben bizo-
nyos százalék árengedmény elnyerése mellett óhajta-
nák födözni, ily irányú kérelmükkel forduljanak mi-
előbb az illetékes m. kir. állattenyésztési felügyelő-
ségekhez. Egyidejűleg értesítem a vármegye közön-
ségét, hogy adományként apaállatokat nem enge-
délyezek, hasonlóan nem vagyok hajlandó az állami 
közvetítéssel elhelyezett apaillatok vételára fejében 
elvállalt fizetési határidő meghosszabitását enge-
délyezni, miért is ily értelmű kérvények felterjesztése 
a jövőben mellőzendő. 

Juhvásár Székelyudvarhelyt. Székelyud-
varhely város tanácsa közhirré teszi, hogy a keres-
kedelmi miniszter által engedélyezett tavaszi juhvá-
sár április hó 10, 11. és 12, az őszi juhvásár pedig 
szeptember 28, 29. és 30 án megtartatik. 

Állati betegségek. Bühkór szórványosan 
fellépett Lövéte község lóállományábau. Lépfene meg-
szűnt Homoródszentpéter községben. 

X Minden szőlősgazda ingyen és bérmentve 
kérje a „Millenmmteiep" Nagyősz, Torontálmegye, 
magyar vagy német vagy román vagy szerb főárjegy • 
zekét legjobb fajú és válogatott minőségű szőlőoltvá-
nyokról. Ezre 70 koronától feljebb. 

X Ifjúsági Lapok. A magyar tanuló ifjúságnak ezen egye-
düli irodalmi színvonalon álló lapja ezúttal is rendkívül érdekes, 
bő tartalommal jelenik meg, В a l l a Miklós, a Petőfi társaság 
tagja, gyönyörű verset irt Kossuthról. K o s z t o l á n y i Dezső 
az ismert iró és költő ragyogó fantaziával megirt novellája az 
i f jú lelkeket magával ragadja. S z á d e c z k y Lalos nagynevű 
történetírónk nyomán közli a mádéfalvi veszedelem hiteles tör-
ténetét, Igen tanulságos Sven Hedén tibeti utazásának ismer-
tetése. A sakkrovatot a magyar sakk atyamestere. M a r ó с z у 
Géza vezeti; a sportrovatok kiváló sportemberünk, V á m o s 
Soma szerkesztik. Adandó rovatai mind az ifjúság lelki vilá-
gának megfelelő, érdekes és tanulságos tar ta lmúak; ilyenek a 
Bélyeggyűjtő, Az iskola világából, Irodalom, művészet, Fej törő, 
Levelesláda (szerkesztői üzenetek). Irodalom és kézügyességi 
pályázatok munkára, nemes versenyre ösztönzi a tanulóitjusá-
gunkat. A szerkesztőség valóban kulturális czéiokat szolgál, 
amidőn fáradságot és költséget nem kímélve, i f júságunknak Íz-
lését nemebiti s a kárös ponyvairodalmi művek helyett szellemi 
képességünknek megtelelő lápot ad diákjaink kezébe. A havon-
kint háromszor megjeienő Ifjúsági Lapok előfizetési ára csodá-
latosan csekély (negyedévre 1 kor. 20 fillér, tel évre 2 kor 40 
fi lér., egész évre 4 kor. 80 fill) Egyes szám ára 12 fill. Mu-
tatványszámot ingyen küld a kiadóhivatal, Budapest, V. JSádor-
utcza ifi. szám. 

X Asszonyi Históriák, R á s k a i Ferencznek pompás kis 
elbeszélő könyvecskéje jelent meg ezen a czimen a Mozgó 
Könyvtár kiadásában. Ráskainak ötletes, modern témái sok-
kalta népszerűbbek, semhogy azokat hosszabban dicsérnünk 
kellene. A könyvecske bolti ára 24 fill. 

X Válságos időkj következnek ránk előreláthatólag már 
a közel jövőben. Haboru es belső politikai válság fenyeget. 
Ily időb.n intelligens ember nem nélkülözhet egy jól értesült 
s minden eseményről b3ven és kimeiitően beszámoló napilapot. 
Szinte fölösleges is tehát fölhívni a magyar olvasóközönség 
figyelmét a Pesti Hirlap-ra, mely az április—juuiusi negyed-
évre u j előfizetést, hirdet 7 (hét) koronával, de egy-egy bóra 
is megrendelhető 2 kor. 40 fillér előfizetési áron, mely legczél-
szerübben postautalvanyon küldhető, a Pesti Hirlap kiadóhi-
vatalának czimezve (Budapest, V., Yáczi-körut 78.) A Pesti 
Hírlap ma kétségtelenül legjobb és legelterjedtebb lapja Ma-
gyarországnak, mely naponta a legbővebb tartalommal és leg 
nagyobb terjedelemben jelenik meg, felülmúlva minden más 
napilapot. Munkatársai elsörendüek, hírforrásai kitűnőek, tudó-
sítókkal a külföld minden nevezetesebb pon t j án ; háború esetén 
külön harcztéri tudósítók fogják ellátni bő és hiteles értesíté-

sekkel, À lap állandó előfizetői még abban a kedvezményben 
is részesülnek, hogy évenkint díjtalanul kapják a Pesti Hirlap 
nagy képes n rp tá rá t és a Divat Salon czimü pompás divatlapot 
kedvezményes áron rendelhetik meg, mert a Pesti Hirlap és 
Divat-Szalon együtt negyedévre 9 korona, (Kiadóhivatal Buda-
pest, Yáczi-körut 78.) 

Fafaragó tanfolyam Vargyason 
és valami a székelymentésről. 

Yargyas márcz. 23. 

A gazdaköri életnek egy jelentős mozzanatáról 
kivánok örvendetes hirt adni az alábbi sorokban, s 
megvallom, hogy nekem igen jól esik ez a híradás 
éppen most, mikor unos-untalan hajtogatni halljuk, 
hogy a székelymentésnek nincs semmi értelme, mert 
a kisembereken segítve általa semmi sincs. 

Ezzel szeműm azt állítom, hogy korunk jel-
szava most is a haladás, csakhogy ennek ellenjel-
szava vagy jobban mondva kerékkötője az elégedet-
lenség, a hibakeresés, a mi ha helyes irányban mo-
zog, irányításában fokozza ugyan a haladást, de ha 
medréből kicsapong, kárára, veszedelmére van a jó 
ügynek s annak valóságos kerékkötője így vagyunk 
a székely kirendeltséggel is. Gazdaköröket szervez, 
tejszövetkezeteket létesit, háziipar meghonosításán 
fáradoz, a gazdasági élet sok águ tevékenységéhez, 
gyarapodásához, tenyész-állatok, gazdasági gépek, 
vetőmagvak beszerzéséhez segítséget nyújt, jó taná-
csokkal, útbaigazításokkal, pénzáldozatokkal erősítni, 
bátoritni törekszik, a baromtenyésztés könnyebb és 
eredményesebb alapozásához legelőket javit, rendez 
s általán véve egy gazdasági jobb jövendő felé 
irányt mutat. 

Azonban, mint minden ujitás, ez is nehézségek-
kel, próbálgatásokkal, kísérletezésekkel jár, s ezen-
közben történhetnek félrelépések, s czélttévesztett 
intézkedések is jóhiszeműségből vagy a viszonyok 
néha téves mérlegeléséből, de ezek könnyen helyre-
hozhatók s nem okoznak annyi hátrányt s káros 
következményeket, mint azok a hibáztatások és elé-
gedetlenségek, a melyek nyomon kisérik a megtett 
intézkedéseket, még akkor is, ha azok a legkörülte-
kintőbb jó akarattal és a jó eredmény biztosnak Ígér-
kező kilátásával tétettek. Mert ne feledjük, hogy a 
nép jónagy része még mindig fél az újításoktól s 
egyáltalán nem barátja a régi megszokott gazdálko-
dási redszert, uj ismeretlennel, felcserélő ajánlatok-
nak, mégha legjobb barátjától jő is a biztatás; és 
ha ehez a tartózkodó állásponthoz rosszaló nyilatko-
zatokat is hall, a czélbavett újítások felől, cseppet 
se csodálkozzunk azon, ha a falusi kisgazdák nagy 
részének nem kell sem gazdakör, sem vető-kapáló 
gép, sem szecskavágó, répavágó, s átalában a kis-
gazdákon okvetlenül segitni akaró székelymentés. Eb-
ből kiindulva, nézetem szerint, a gazdakörök lenné-
nek hivatva arra, hogy több jóakarattal, lelkesebb 
összetartással, nagyobb arányú közügyszeretettel s 
buzgóbb odaadással nézzenek szembe a székely ki-
rendeltség jóakaratú ujiíásaival, nemes szándékú tö-
rekvéseivel s a népélet jobb jövendőjét biztositni 
akaró alapozásával, mert a világ haladásával lépést 
tartani mindnyájunknak elengedhetlen kötelessége ; 
és ha ez igaz más egyéb téreken, a közgazdasági 
élet amúgy is ísokban elhanyagolt terén komolyan 
paraccsolva van, a mind inkább ránk nehezedő idők 
intései által ! Értsük meg hát áz idők intéseit, s 
ne akadályozzuk közgazdasági haladásunkat kicsinyes 
önző okokból, a nemtörődömség s elégedetlenkedés 
kényelmesebb leszólásaival, hanem tömörüljünk, egye-
sítsük erőinket, alakítsuk és erősítsük gazdakörein-
ket, hogy azok legyenek mozgató erői és lelkes tá-
mogatói a székelymentésnek, s necsak kívülről vár-
juk a segélyt és a mentő eszközöket, hanem ma-
gunkban fejtsük ki a maguuk megmentésének ere 
jét ugy, amint a példabeszéd tan it : Segits magadon 
s az Isten is megsegít! Ebből a kevésből értsenek 
székely gazdatársaim sokat, s mindenek felett azt, 
hogy a jobb jövendő alapozása áldozatra hiv, s ettől 
visszariadni nem szabad ! 

A vargyasi gazdakör keretében, az idén is fa-
faragó tanfolyamot engedélyezett és rendezett a szé-
kely kirendeltség, s ez az az örvendetes hír, a mely 
ről tudósításom kezdetén emlitést tettem. Örvende-
tesnek mondom azért egyfelől, mert 18 székely ifjú 
nak ide hazahozta, kezébe tette a háziiparnak egy 
jelentős eszközét, s módot és alkalmat nyújtott, ha 
nem is egész megélhetésre, de gazdasági sok szük-
ségeink saját erején való segítésére, a midőn egy a 
kirendeltség által kiküldött díjazott szakértőt alkal-
mazott a tanfolyam vezetésére és még a tanfolyam 
helyiségének a bérét is fizette; másfelől örvendetes 

azért, mert a legjobb uton járni látom a kirendelt-
séget, midőn az itt ingyen kínálkozó eszközfa anyag-
nak szakszerű feldolgozására tanítja meg a nép fiait 
s úgyszólván kezökbeadja az önsegélyezésnek egy 
hatalmas emeltyűjét, hogy kínálkozó szükségeiken 
önmaguk is segitni tudjanak. Ez a legjobb módja a 
nép boldogitásának, hogy mindenütt a helyi termé-
nyek s háziipari anyagok otthoni feldolgozására ta-
nittassék meg az ifjú nemzedék, és ez a módszer 
nálunk a mult évben is, az idén is, a téli idényben, 
8 hét alatt, nagyon is bevált, a mit márcz. 21-ikén 
megtartott záró-ünnepély alkalmával nagy megelége-
déssel és örömmel láthattuk. 

A faragó tanfolyam záró ünnepélyéről s általá-
ban a tanfolyam eredményéről szükségesnek tartom 
elmondani a következőket. Márczius 21-éu vásár-
nap d. u. 2 órakor előzetes meghívás folytán, a 
tanfolyam helyiségében megjelent a gazdakör, élén 
Daniel Lajossal és nagy népsokaság. E'nök egy 
alkalmi beszéddel az ünnepélyt megnyitván, kezde-
tét vette az udvarra szépeu kirakott és csoportosí-
tott faragványok felülvizsgálata és számbavétele a 
bíráló bizottság által. 

Kiki a saját anyagábál magának dolgozott, s 
ez a munka a kiállításon mind együtt volt: 14 mü-
helypad, egy eszterga, egy osztováta, 10 drb szekér-
aly, 5 szántó taliga, számtalan kerék, szekérlajtorják 
sorogják, rudak, s más szekér részletek, kerékfalazó 
pad, csörlő, bölcső, stb. stb. Gyönyörűség volt nézni 
a nemcsak összeállított, hanem szépen kidolgozott 
tárgyakat, s mindezek elsősorban a tanfolyam derék 
vezetőjét Kovács Ernőt dicsérik s azután a szor-
galmas növendékeket. 

A tanonczok közül négyen a legjobbak: Pál 
Lajos, Fehér Sámuel, Sós Sámuel és Sós Péter ju-
talmakat is kaptak, gyalut, bárdot, fúrót és fürészt 
mindenik 4—4 drbot, abból a készletből, amit a 
munkavezető, a kirendeltség megbízásából magá-
val hozott, hogy azokkal az ifjak dolgozzanak. 

Ezután az ünnepély elnökileg bezáratott egy 
méltató beszéddel, melyben elnök rámutatott a szé-
kelymentés nagy horderejű munkájára, mellyel a kis-
emberek segítése olyan sok irányban van czélozva, 
s a minek ha jelenben nem is mindenütt kimagas-
lók az eredményei, de a jövő ráfogja nyomni az el-
ismerés bélyegét a népboldogitás azon kicsinek lát-
szó tényeire is, mint a mi báziipart terjesztő tan-
folyamunk, a miért hálás köszönetet mondunk első-
sorban Darányi miniszternek, másodsorban a szé-
kely kirendeltség gazdasági intézőjének, Dorner Bé-
lának, a ki ez évben is ilyen jó akaratú pártfogásban 
részesített bennünket, s megmutatta, hogy miképpen 
kell felkeresni és boldogitni a kisembereket. 

Kisgyörgy Sándor. 

KÖZGAZDASÁG. 
Hernyéiptás. 

Darányi földmivelésügyi miniszter a kőtelzŐ 
bernyóirtásról körrendeletet intézett a hatóságokhoz, 
A tavasz közeledtével szükségesnek tartja a minisz-
ter a hernyók irtása tárgyában körrendeletére a 
törvényhatóság figyelmét újból felhívni, alábbi teen-
dők haladéktalan elvégzésére a legszigorúbban uta-
sítani. A hernyóirtás 31-éig foganatosítani kell. Leg-
később márczius 31-éig jelentést tenni, hogyan vé-
gezték az ir tást? Elrendeli a miniszter, hogy az 
ellenőrzéssel megbizott közeg a hernyóirtásra meg-
jelölt határidő lejárta után haladéktalanul járja be 
az összes gyümölcsöskerteket és gyümölcsfákkal be-
ültetett területeket, hogy a helyszínen és személye-
sen győződjék meg az irtás helyességéről. Köteles-
sége az ellenőrzőnek, hogy a mulasztót a törvény 
rendelkezése szerint megbírságolás végett a helyi 
hatoságnak még aznap bejelentse, de egyúttal a mu-
lasztó fél terhére napszámosokkal végeztetheti el és 
pedig oly módon, hogy az irtás legfeljebb 3 nap 
alatt teljesen belejezhető legyen. Az ilyen irtáshoz 
felfogadott munkások bérét a helyi hatáság a hiva-
talos ellenőrző közegtől a kiáliitott napszámjegyzék 
alapján előlegkép kifizeti s a kifizetett összeget az 
előbb már kirótt birsággal együtt az illető mulasztó 
félen hajtja be. Városokban a polgármester, kis- és 
nagyközségekre nézve a főszolgabíró vagy szolgabíró 
kötelesek április 15 ig személyesen felülvizsgálni, 
hogy megtörtént-e az irtás s amennyiben a hatóság 
részéről mulasztást tapasztalnának, kötelesek a fe-
gyelmi eljá ás megindítása iránt haladéktalanul in-
tézkedni. 

Kiadja: Becsek D. Fia könyvnyomdája. 
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Hirdetmény. 
Közhí r ré teszem, hogy uagyküküllőmegyei 

Halmágy községben az állat vásár folyó évi 
április hó ll-én azaz Húsvé t első napján s a 
kirakodó vásár pedig április 12 én azaz Húsvét 
másodnapján tar ta t ik meg. 

Az állatvásár térre szekérrel bemenni tilos. 
Székelyudvarhely város tanácsa, 1909 . évi 

márczius hó 5-én. 
Soó Domokos, h. polgármester. 

Saját termésű boroH 
1905. évi kitűnő minőségűek, Risling és Oporto 
fajokban kaphatók mérsékelt árakon, 100 literen 
felüli mennyiségben Caspari Frigyesnél Medgye-

- s e n , Kagyküküllőmegye. 

Eladó lamoások. 
••»»»» A l k a l m i v é t e l . 
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MILLENNIUM, 
TELEP 
NAGYÓSZ 
TOPONTÁL M. 

TERJEDELME 500 KAT.HOLD 
KÉSZLET SOK MILLIÓ 
ÁRJEGYZÉK INGYEN 

Sz. 1208 — 909. kig. 

Ы Ш hirdetmény. 
Székelyudvarhely város tanácsa közhírré 

teszi, hogy a város tulajdonát képező régi ser-
téspiacz a város képviselőtestületének 5 7 — 9 0 6 . 
sz. határozata folytán laktelkekre osztva f o l y ó 

W ! á p r i l i s h ó 5 - í t t d e l e l ő t ! 1 0 ó r a l j o r a városi 
tanács nagytermében megtartandó nyilváuos ár-
verésen a eladatnak. 

Árverezni szándékozók kötelesek az egyes 
telkek kikiáltási árának 1 0 % - á t az árverés al-
kalmával letenni. 

Az árverési feltételek, valamint az egyes 
telkek térnagysága és kikiáltási ára a hivatalos 
órák alat t Laka tos Tivadar tanácsosnál meg-
tekinthetők. 

Székelyudvarhely város tanácsa, 1909. évi 
márczius 24-én. 

Soó Domohos, 
h. polgármester. 

TRISKÄ J. 
Erdély első zongora nagy rabára 

K O L O Z S V Á R . 

A j á n l j a h í r e s b e b e s K ü l f ö l d i c z ő g e f r 

t ő i e r e d e t i z o n g o r á i t , p i á m n o i t , s a j á t 

g y á r t m á n y ú c z i m b a l m a i t e s n j o n n a n 

b e r e n d e z e t t h a n g o l ó é s j aVi tó m ű h e l y é t , 

m e l y b e n h a s z n á l h a t a t l a n , r e g i z o n g o -

r á n a t e c h n i K a l e g n j a b b V i t f t n á n y a i a l -

k a l m a z á s á v a l j a t f i t t a t n a K s z a k s z e r ű e n , 

g y o r s a n e s p o n t o s a n , 

T e l e f o n s z . 4 1 9 . O lcsó b e r i e t . 

H e s z l e t ü z e t e s r e i s ! 
Tiz évi jótállás! 

A készlet gyorsabb eladhatása 
miatt "ЦЩ! 

Caspari Frigyes és Társai 
M e d g y e s . ( M a g y b ü k ü l b m i , ) 

r A i 4 i 4 o a . i i 
leszállított áron ajánlják összes faiskolai cik-
keiket, u. m. : maqoncz, kömagu és csontra 
gyümölcsfákat, pöszméte és ribiszke cser-
jéket, málnákat földi epret, díszcserjéket, 
gyömölcsfa vadonezokat, sövénynek valót, 

tűlevelű fákat, rózsafákat, stb. 

Árjegyzék kívánatra bérmentve. " Ч И 

Az elsó és legfontosabb teendő 
amelyre kertjeinek felszerelésénél tekintettel kell len-
nünk: v e t ő m a g n a k oly czélból való beszerzése, 
melynek hírneve garanczia arra , hogy a kerttulajdo-
nos fajtiszta és csiraképes magvakat kap ; oly mag-
vakat, melyek minősége már maga minden tekintet-
ben kielégitő eredményt biztosit. 

AM ü h l o f é , e m a 0 y a k 35 év óta felümu'hatatla-
Е Т Ш Ш С " noknak bizonyultak, a MÜHLE név 

3 5 év alatt a kertbarátok körében fogalommá lett. 

I. számú mintagyiijtemény a legfinomabb 
konyhakerti magvakból: á r a 7 k o r o n a . 
100 szem kartifioi. 10 gr. korai káposzta. 10 gr. kései 
kápcszta 10 gr. korai kel. 10 gr. kései kel 10 gr. 
karaláb 20 gr. sárgarépa. 20 gr. czéklarépa 10 gr. 
saláta. 20 gr. vöröshagyma. 10 gr. párhaayma. 20 gr. 
hónapos retek £0 gr. téli retek. 20 gr. petrezselyem. 
20 gr. peszternák 20 gr. spenót. 10 gr ugorka. 
ко. ezukorborsó 1/4 ко Kifejtő borsó. 1(á ко. velö-
borsó 1/4 ко. karóspasHjly. 1j4 ко. Törp°paszuly. 
1 ad. édespadrika. 1 ad csipőspaprika. 1 ad. paradicsom 

II. számú gyűjtemény a legszebb nyári virá-
gokbél: á r a 5 k o r o n a . 

1 ad. Szépecske. 1 ad. Oroszlánszájacska. 1 ad. P r e -
mer. 1 a d Törpe őszirózsa. 1 ad. Magas őszirózsa 
1 ad. T "llkokrétás kakastaréj . 1 ad. Fehér búzavirág 
1 ad Teljes ibolya. 1 ad. Collinsia. 1 ad Klárcsi. 
1. ad. RtídŐ8zirom. 1 ad. Teljes sarokvirág. 1 ad. 
Teljes szegfű 1 ad Godetia 1 ad Szagos bükköny 
1 a l fajvirág 1 ad. Lobelia. 1 ad. Oithonka 1 ad. 
Petunia. 1 ad Lángvirág. 1 ad Puskapor virág 1 ad. 
Szagos rezeda. 1 ad. Sziléna. 1 ad Sarkantyuka. 1 ad 
Verbena 1 ad Árvácska. 1 ad. Rézvirág 1 ad. 

Kuszkó babuga 1 adag Bársonyka. 

M e g r e n d e l é s e k i n t é z e n d ő k : 
M l î M ô flvttarf magkereskedése kerté-
j n w l l l t í Ш | 1 Й 1 1 szeti telepe, és rózsaisk. 

T E M E S V Á R 6 5 . 

Szőlőoltványt, szőlő-
vesszői ne rendeljen 
addig, míg tőlem ár-
jegyzéket nem kér ! 
Gyökeres oltványok 
ezre 140 K . Delaware 
* ezre ÍOO korona. « 

m Szigyártó Jtagy Mihály, 
в» 

F E L S 0 S E 6 E S D , S o m o g y megye . 
1 5 - 2 5 

jYwsfet, 
V a s a l á s t , k -

b C m c m S V a r -

r á s ! c W i l l a l 

ö z V . Ore t td i 

S>ánlc ln€ 
Szentimre u. 44 

Tüdőbetegségek, hurutok, siaraár-
kohogés, skrofylozls, Influenza 
ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva. 

Minthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen mindenkor 
tfRoeheu eredeti csomagolási. Kapható orvosi rendeletre a gyógyszertárak 

ban. — Ára üvegenkkit 4.— korona. 

Kitűnő minőségű és legmagasabb szilárdságú P O R T L A N D C E M E N T E T ajánl olcsó áron a 

I t t h e l y b e n k a p h a t ó R Ö S L E R , é s G Á B O R c z é g n é l . 

^ F . Ü © f i i a a a 4 i i H,©efee & €@. Ш т ® 1 (Sfáje) 
-** 1 - -^^fn^VX - || I l̂ 'ilí'l 7"' — • i ^ ^ . l S t - m 

Emeli az étvágyat és a testsúlyt, megszün-
teti a köhögést, váladékot, éjjeli izzadást . 


